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INSTRUCTIONS

W10PV-01PRO

Product Introducti

battery, solar panel, and inteligent controllert.

LED lighting, lithium

Funktionspri

Arbeit

B ble-free install d simplif
maintenance and replacement,

+ Equipped with a high-efiiciency solar power system, utiizing clean, renewable
energy for rue environmental sustainabilty.

« Bultin high-capacity lithium battery offers high energy density,long service lfe,
and eco-friendly performance.

+ Utilizes high-efficiency LED lighting with excellent brightness, long lifespan,
and energy-saving, eco-friendly benefi

Product Accessol

rd tagsiiber in der ei L ie gespeichert

und nachis ir die Beleuchtung genutzt.
Speicherung

Die Solarzellen wandeln Sonnenlicht in elekirische Energie um, die in der
Lithiumbatterie gespeichert wird.

Hauptparameter

Woltonne auf bedeutet, dass Sie
gesemmn verpflichtet sind, diese Gerite einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung ber die
Restmillitonne, die gelbe Tonne oder den gelben Sack ist gesetzlich
untersagt Enthalin de Gerate Batteron, AKkumulaoren oder Lampen, die
nicht fest verbaut sind, miissen diese vor der Entsorgung entnommen und
getrennt als Gerétealtbatterien entsorgt werden.

2. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeréten
Besitzer von Altgeréten konnen diese im Rehmen der durch 6ffentich-
rechtiiche Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern
im Sinne des ElekiroG eingerichteten Riicknahmestellen abgeben, damit
eine ordnungsgemaie Enlsorgung der Algeréte sichergestelt . Ein

der Sammel- und konnen Sie sich
Goer e folgende Intemetseite anzeigen lassen: https:/ie-schrott-entsorgen.

org/
3. Datenschutz

ir weisen alle Endnutzer darauf hin, dass sie selbst dafiir veramwmncn
sind, alle persénlichen Daten von den zu entsorgenden Elekiro- ur
Elektronik-Altgeréten vor der Abgabe zu ldschen.
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The first time you use it, you need
| tocharge itin the sun for 8 hours.

Functional Deseri|

Automatic charging during the day Automatic operation at night

+ The motion sensor activates at dusk, automatically turning on lights
within the detection range for 15 seconds.

+ The motion sensor deactivates at dawn.
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v Fixing plate x 1 ‘ ‘
5 - T 107mm j o Leistung 3.8W | )| >1 s
: Solarpanel-Leistung| 5V /1,2W| (enetiecpamocus) |>10 sunen
Lithiumbatterie | 1500 mAh i 120°
3M fixing strips x 2 Sensortyp Radar _|Farbtemperatur %9;93«5
Produkt erfolgreich gefunden und auf das Symbol in der App getippt, i Ja -30 bis 60 °C
WLAN verbinden. Nach erfolgreicher WLAN-Verbindung ist das Produkt "
it der App gebunden und kann dber das Smartphone aus der Feme . 180
gesteuert werden. ar s Screws x 2 R =
16 2 15
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A Warnhinweise Button Descriptiol lbrand.
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+ Bitte halten Sie das Solarpanel sauber. [ | e
+ Zerlegen oder verandern Sie dieses Produkt nicht J T — g v bt e . oare I
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Beschreibung der
@0
oe

=]

Induktionsmodus — die Lampe wird heller, wenn sich
jemand nahert, und dunkler, wenn die Person sich entfernt.

d) OFF-Taste / ON-Taste: Schaltet alle Funktionen aus / ein.
AUTO: Automatischer Erkennungsmodus ~ die Lampe

@ leuchtet auf, wenn sich jemand nhert, und schaltet sich
aus, wenn die Person den Bereich verlisst

i

Tagsilber erfolgt die Nachts erfolgt der
automatische Aufiadung. automatische Betrieb
* Der wird bei Einbruch der aktiviert

und schaltet die Beleuchtung im Erfassungsbereich fiir 15 Sekunden
automatisch ein.

« Der Bewegungssensor wird bei Tagesanbruch deaktiviert.
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/A WARNING

+ Don't expose the lamp to open flames or high heat.
+ Don'timmerse the lamp in water.

+ Please keep the solar panel clean

+ Do not disassemble or modify this product.

« This product contains a lithium battery. Please dispose of it
properly in accordance with local regulations.

Consumer Notice

1. Correct disposing of waste electrical and electronic equipment (WEEE)
and symbol of the"crossed-out wheeled bin”
The crossed-out wheeled bin on WEEE means that you are obliged by law
to dispose of this equipment separately from the unsorted municipal waste
collection system. Disposing of it in the residual waste bin, the yellow bin
or yellow bag for recyclable materials is legally prohibited. If the equipment
contains portable batteries, accumulators or lamps that are not permanently
installed, these must be removed before disposing of the product and be
disposed of separately as waste portable bateries.
2. Ways of returning waste electrical and electronic equipment
Owners of waste electrical and electronic equipment can return them to
those facilities for returning or collecting waste electrical and electronic
equipment set up and provided by the public-sector waste disposal
authorities or alternatively with collection points installed by producers,
retailers or distant sellers to ensure that the waste electrical and electronic
equipment is disposed of correctly. The following link leads to an online
registry of the available collection and take-back sites:
hitps:/le-schrott-entsorgen.org/
3. Data privacy
We should point out to all end-users of waste electrical and electronic
equipment that they themselves are responsible for deleting all personal
data from the waste electrical and electronic equipment to be disposed of.
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Produktvorstellunt
+ Dieses Produkt verfligt Uber ein integriertes Design, das LED-Beleuchtung,
Lithiumbatterie, Solarpanel und einen inteligenten Controller kombiniert.

+ Dank des modularen Aufbaus ist eine kabellose Installation moglich, was Wartung
und Austausch deutiich vereinfach.

+ Es ist mit einem hocheffizienten Solarsystem ausgestatiet, das saubere und
emeuerbare Energle nutzt — i echte okologische Nachhaltigkeit,

. hohe Energiedichte, eine
lange Lebensdauer sowie eine umweltireundliche Leistung.

+ Die LED-Technologie iiberzeugt durch hohe Heligket, lange Lebensdauer und
energieeffzienten, umweltschonenden Betrieb.

Produktzubel

Working Principle

Arbeit
Solarenergie wird tagsiiber in der eingebauten Lithiumbatterie
gespeichert und nachts fir die Beleuchtung genut

Speicherung

Die Solarzellen wandeln Sonnenlicht in elektrische Energie um,
die in der Lithiumbatterie gespeichert wi

Main Parameters

Schrauben x 2

Power 3.8W __|Bright Mode =1H
Solar Panel Power | 5/ 1.2W |Power Saving Mode | =10H
Lithium Battery 1500 mAh| Lighting Angle 120°
Sensing Device Radar |Color Temperature | 3000K

Overload Protection| Yes _|Operating Temperature |-30-60°C '

180°

Sensing Angle

o= R SRR | —_ o

Search for "Tuya' in the mobile app store to download and install

Tum on the Bluetooth on your phone and open the Tuya app,
click the "+ button in the top right comer of the software, select
*Add Device', and after it shows that it is searching for devices, long
press the product power switch button for 3 seconds.

Successfully searched for the product and clicked the product icon to
enter the WIFI connection. Once connected to the WIFI, the product is
successfully bound and can be remotely debugged and controlled
through the Tuya app on the phone.

BEDIENUNGSANLEITUNG
W10PV-01PRO

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor
Sie das Produkt installieren oder verwenden.
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